<) PROTECO'

AAAAAAAAAAAAAAA

MANUAL DE INSTALARE

LEADER

Motorreductor pentru porti batante



https://www.ultramaster.ro/automatizari-porti.html




Index

1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA ...ttt stviitstsisiststsisssissssssssstssssssssssssss sassssssssisssssssssssssssssssass pag. 01
DECLARATIE DE CONFORMITATE. ...ttt teiteienaeeaes ettt saesses st st stsaens stsatsassasssenssnsenes pag. 01
2. DESCRIERE SI UTILIZARE PREVUNDA ..............oouvverveeeerveesenisesssssnes svsvsossssssssssissassssssssssssssssssssnssssen somsssssasssas pag. 01
21 DAte LEINNICE.........eoeee s ettt sttt bttt sisstssiss s s s sas s s s Continutul pag.02
2.2 SEEUIUI 1ottt ettt ettt ettt st tss s Sesbassssassss s s s s iss s sts s st s sssasiasanas ries pag.02
23 DIME@NSTUNI. ..ottt ottt sttt sttt ane svisssssassssssssssssissassassassassssssnses pag.02
3. L R Y L TN pag. 03
31 Verificari Preliminare............ccoo et ettt saeiesstststststsinisiens pag.03
3.2 (o o - T SO TU OO pag.03

3.2.1 Instalare standard
3.2.2 Tipuri de cabluri si grosimi minime

3.3 Stabilirea operatorului RH Si LH............coooooos et esas rassassassansaneas pag.04
3.4 Fixarea motorreductorului pag.04
3.4.1 Cota de pozitionare verticala
3.4.2 Cota de pozitionare orizontala
3.4.3 DESChIdEre SPre @XEEIION .........cocucuiiiiiiiiieieieieiee et ettt sttt sss easasassssssssnes pag.06
3.5 FiXare SUPOIt SPAte T ... ..ot ettt ettt sttt sasasassssasenseas Suport pag.06
3.6 frontal de fIXare S3............o ot ettt steisnnieina pag.06
4. ELIBERAREA REDUCTORULUL.........ccoooiiiiiieeeieteeteit ettt ettt ettt ettt s e stes sestasssssessssaseses pag. 07
5. INTRETINERE............ooveveveveeveeieeeeestesesssessesss eevasvassassssssssssssssssssassssassassssssssnsen sosssssssssnssassassnssasssssssssssssssses pag. 07

6. DEMONTAREA SIELIMINAREA..........ocooiiieieirtetetet ittt sttt sttt sssssessae essssssssssinainss pag. 07



1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

TAvertisment: Instructiuni importante de siguranta pentru oameni, CITITI CU ATENTIE cand vedeti acest simbol: Acest A
produs trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost destinat. Orice alta utilizare este periculoasa.

Urmati toate instructiunile, deoarece instalarea necorespunzatoare poate duce la vatamari corporale grave.

Pastrati aceste avertismente iTmpreuna cu manualele de instalare si utilizare care vin cu motorreductorul.

A intrerupeti intotdeauna sursa de alimentare Tnainte de a efectua orice tip de interventie.

A Asigurati-va intotdeauna ca motorreductorul este conectat corect la pamant

Utilizarea si instalarea produsului trebuie sa respecte Directiva Masini 2006/42/CE. Verificati

daca sistemul respecta standardele EN 124445 si EN 12453.

Instalarea trebuie efectuata de personal calificat expert, care cunoaste potentialele pericole asociate si in deplina

conformitate cu reglementarile in vigoare.
Utilizarea produsului trebuie sa fie limitata la utilizarea prevazuta. Orice alta utilizare trebuie considerata periculoasa si, prin urmare, interzisa.

Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivele fixe de comanda sau in zona de operare a portii. Pastrati toate
A dispozitivele de control de la distanta (adica transmitatoarele) departe de copii,
pentru a preveni activarea accidentala a motorreductorului
Pastrati poarta si dispozitivul de deschidere a portii intretinute in mod regulat. Utilizati numai piese de schimb originale
Proteco. Utilizatorilor le este strict interzis sa efectueze orice modificari asupra operatorului de poarta.
Proteco Cancelli Automatici Srl nu este raspunzatoare pentru nicio daune rezultate din utilizarea necorespunzatoare, gresita sau nerezonabila.

CEDECLARATIE DE CONFORMITATE

Producator: PROTECO Srl

Abordare: Via Neive, 77 - 12050 Castagnito (CN) - ITALIA

declara ca

Tipul de produs: Motorreductor electromecanic LEADER pentru porti batante

Modele: LEADER 3 TI, LEADER 4 TI, LEADER 5 TI, LEADER 24 3 TI, LEADER 24 4 TI, LEADER 24 5 TI

LEADER 3 TA, LEADER 24 4 TA
Este construit pentru a fi integrat intr-o masind sau pentru a fi asamblat cu alte utilaje pentru a monta o masina in conformitate cu prevederile Directivei 2006/42/
CE privind masinile, cu referire in special la urmatoarele cerinte: 1.1.21.1.31.1.51.2.11.221.231.26 1.3.21.3.4 1.3.9 1.4.1
1.4211511541561581.5.131.6.11.6.41.7.11.7.31.7.4

E In conformitate cu cerintele esentiale ale directivelor CEE:

2004/108/CE (compatibilitate electromagnetica)
1999/5/CE (R&TTE)
2011/65/CE (directiva privind restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice)

Este in conformitate cu cerintele esentiale ale directivelor CEE: EN

12453 Usi si porti industriale, comerciale si de garaj. Siguranta n utilizarea usilor cu actionare electrica. Cerinte Usi si porti
EN12445 industriale, comerciale si de garaj. Siguranta in utilizarea usilor cu actionare electrica. Metode de testare. Siguranta

EN 60335-1 aparatelor electrice de uz casnic si similare - Partea I: Cerinte generale

EN 60335-2-103 Aparate electrice de uz casnic si similare - Partea 2-103: Cerinte speciale pentru mecanismele de actionare pentru porti, usi si ferestre.

Producdtorul declard, de asemenea, ca punerea in functiune a utilajului nu este permisa decat daca masina, in care produsul este incorporat sau a carei
componentd devine o componenta, a fost identificata si declarata conforma cu Directiva Masini 2006/42/CE.

Castagnito, 3 o€tombrie 2016

gl tlirce

2. DESCRIERE SI UTILIZARE PREVONTATA

Gama de operatori LEADER este conceputa pentru a automatiza porti batante pentru uz rezidential.

Sunt interzise utilizarea acestui produs n alte scopuri decat cele descrise mai sus si instalarea efectuata intr-o maniera diferita de
cea indicata Tn acest manual tehnic.

Toate sistemele LEADER sunt ireversibile, prin urmare nu este nevoie de blocare electrica.

in caz de intrerupere a curentului, operatorul de poarta poate fi eliberat cu usurintd prin actionare manuala.

Sistemele LEADER de 24 V pot fi conectate la o baterie de rezerva pentru a asigura un ciclu complet de functionare in cazul unei intreruperi de curent.



LEADER TI

Alimentarea motorului
Remiza maxima.
Putere
Condensator
Protectie termala
Impingerea reglabila
Gradul de protectie
Revolutii
Unghi de deschidere
Timp de deschidere (90°)
Greutatea frunzelor
Lungimea frunzei

Ciclu de functionare

LEADER TA

Alimentarea motorului
Remiza maxima.
Putere
Condensator
Protectie termala
Impingerea reglabila
Gradul de protectie
Revolutii
Unghi de deschidere
Timp de deschidere (90°)
Greutatea frunzelor
Lungimea frunzei

Ciclu de functionare

2.2 CONTINUT KIT

Liderul 3 Liderul 4 Liderul 5 Liderul 324  Liderul 424  Liderul 524 Liderul 3115 Liderul 4115  Liderul 5115
230V ~50Hz 230V ~50Hz 230V~50Hz 24Vdc 24V dc 24V dc 115V ~ 60Hz 115V ~ 60Hz 115V ~ 60 Hz
1,2-1,7A 1,2-2A 1,2-1,7A 0,5-0,75A 0,5-0,75A 0,5-0,75A 2,0-2,3A 2,0-2,3A 2,0-2,3A
280W 280W 280W 50W 50W 50W 300W 300W 300W

8 uF 8 uF 8 uF _ _ _ 30 pF 30 pF 30 pF
150°C 150°C 150°C _ _ _ 150°C 150°C 150°C
2800 N 2800 N 2800 N 2500 N 2500 N 2500 N 3000 N 3000 N 3000 N
44 44 44 44 44 44 44 44 44

1400 rpm 1400 rpm 1400 rpm 1600 rpm 1600 rpm 1600 rpm 1700 rpm 1700 rpm 1700 rpm
110° grade 110° grade 110° grade 110° grade 110° grade 110° grade 110° grade 110° grade 110° grade
17" 22" 27" 15" 20" 25" 14" 18" 22"

350 Kg 350 Kg 250 Kg 275 Kg 250 Kg 150 Kg 300 Kg 250 kg 200 kg
2m 2,75m 35m 2,0m 2,5m 30m 20m 2,75m 3,50 m
40% 40% 40% 80% 80% 80% 40% 40% 40%
Lider 4 TA Lider 4 TA24 Lider 4 TA115

230V ~ 50Hz 24V dc 115V ~ 60Hz

1,2-1,7A 0,5-0,75A 2,0-2,3A

280W 50W 300W

8 uF _ 30 pF

150°C _ 150°C

2800 N 2500 N 3000 N

44 44 44

1400 rpm 1600 rpm 1700 rpm

110° grade 110° grade 110° grade

22" 20" 18"

300 Kg 200 Kg 200 Kg

2,75m 25m 2,75m

40% 80% 40%

1 LIDEROperator de leagan
2 SPIP0770 Suport dreapta spateT1
SPIP0870 Suport stanga spateT1
3 MGR1410Z Pachet de fixare
MPE1226
4 SPIA0270 Suport frontalS3
5 Eliberati cheia
)
1 LIDEROperator de leagan
2 SPIP0770 Suport dreapta spateT1
SPIP0870 Suport stanga spateT1
3 MGR1410Z Pachet de fixare
MPE1226
MRO12Z
MDAM12AB
SPIA0370 Suport frontalS4

2.3 DIMENSIUNI
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3. INSTALARE

3.1 Verificari preliminare

inainte de instalare, asigurati-va ca:

Conditiile de poarta sunt potrivite pentru automatizare.

Greutatea, dimensiunile si constructia portii sunt adecvate operatorului pe care intentionati sa-I cumparati.

Aveti opritoare mecanice adecvate la sol.

Piesele automatizate sunt in bune conditii mecanice.

Deschiderea portii automate nu reprezinta un pericol de prindere Tn ceea ce priveste partile fixe din jur si exista suficient

spatiu pentru eliberarea manuala.
Orice dispozitiv de udare a gazonului nu va uda motorreductorul de jos in sus.

Cablul de impamantare este conectat corect.

Nu instalati pe porti nici pe o panta ascendenta, fie in jos (adica, care nu sunt pe teren plat si plan).

3.2 Cablaj

3.2.1 Instalare standard

Fig. 1

VEDERE EXTERIOR

VEDERE INTERIOARA

3.2.2 TIPURI DE CABLURI SI GROSIMILE MINIME

Cantitatile de tuburi si cabluri necesare (nu sunt
incluse in kit) depind de tipul si numarul de

accesorii conectate la zona portii.

230V 24V
A operator 3x1,5 Pdmant 2x1,5
B Panou de control 2x1,5 + Pamant 2x1,5 + Pamant
C Receptor fotocelula rx 4x0,75 rx 4x0,75
C' Transmitator fotocelula tx 2x0,75 tx 2x0,75
D comutator cucheie 2X0,75 2X0,75
E aerian RG58 RG58
F  semnalizare 2x0,75 2x0,75




+ Opriti alimentarea Tnainte de a incepe cablarea.

* Asigurati-va ca ati instalat un dispozitiv de tdiere bipolar adecvat
(fire de 3 mm) de-a lungul sursei de alimentare.

* Asigurati-va ca aveti tuburi si conducte adecvate pentru cablurile
electrice: conectati motoarele, panoul de comanda si accesoriile
folosind tuburi ondulate separate, pentru a preveni
interferentele care pot duce la o functionare defectuoasa.

» Montati cablul de alimentare tindnd o curbd asa cum se arata in imaginea 2,
pentru a evita curgerea neagra a apei in interiorul operatorului.

+ Toate comenzile de deschidere si dispozitivele de siguranta trebuie sé fie libere de
tensiune (contact uscat).

E )
$

MANA STANGA MANA DREAPTA
operator operator

@l i
Bl B=Opritoare mecanice la sol Ig
Fig. 3
3.3 INSTALAREA OPERATORULUI DREPT SI LH Fig. 4
Un motor de dreaptasi amotor LHsunt furnizate impreuna cu 50 mm
kitul. Asigurati-va ca montati motorul corect pe canat (vezi imaginea
3, vedere interioara).
Asigurati-va ca exista opritoare mecanice de sol la deschidere si 345 mm LEADER 3 TI
inchidere (vezi imagineaB). o 445 mm LEADER 4 TI
4545 mm LEADER 5 TI
LEADER TI .
Poarta in pozitie de inchidere-extensie maxima teava inox:
Leader 3 =345 mm
Lider 4 = 445 mm
Lider 5 =545 mm )
Fig. 5

Poarta in pozitie de deschidere-teava inox prelungire minima 50 mm
(vezi poza 4).

pozitia de deschidere

LEADER TA

Poarta in pozitie de inchidere: distanta minima 50 mm. % .
T

Poarta in pozitie de deschidere: distanta maxima 450 mm. ]
(vezi poza 5). #

445 mm

pozitia de inchidere

34 FIXAREA REDUCTORULUI
3.4.1 Cota de pozitionare verticala

A)Daca poarta este robusta poti monta motorreductorul oriunde ar
merge, la orice inaltime fata de sol.

b)Daca poarta este deosebit de usoara, montati motorreductorul cat
mai aproape de linia centrala a portii.

3.4.2 Cota de pozitionare orizontala

Frunza de poarta articulata in centrul stalpului(vezi poza 6).
Frunza de poarta articulata pe coltul stalpului(vezi poza 7).
Cea mai buna performanta se obtine respectandAsiB
dimensiuni, vezi imaginea 8 (unghi de deschidere 90°).

Fig. 6 Fig. 7



Fig. 8

LEADER 3 TI=max 150 mm
LEADER 4 TI=max 200 mm

VEDERE EXTERIOR

LEADER 5 TI=max 225 mm
I
+ - - - - - - — — — — — — — — —
\ —

x|
B

|
A ) » ! VEDERE INTERIOARA
|
|
|
|
| Instalare recomandata(deschidere 90°)
| A + B = C(cursa motorului)
| Lider 3TI |C=300 mm
sl Lider 4TI | C=400 mm
1 | Lider 5TI |C=500 mm
= |
< A |
“—r
minim
150 mm

— 1 LEADER 4 TA=max 200 mm

VEDERE EXTERIOR

VEDERE INTERIOARA

Daca scenariul ideal alAsiBnu este aplicabil, consultati tabelul de mai jos pentru a determina pozitia parantezelor

(valorile sunt exprimate Tnmm).

Tab. 1
LEADER 5 TI
D| 225 200
A 225 250
B 275 250
Suport din spate 50 50
Lungimea minimé a frunzei 1150 1130
LEADER 4 TI
D| 200 175 150 | 125
Al 150 175 200 [ 195
B[ 250 225 200 205
Suport din spate 50 50 50 80
Lungimea minima a frunzei 1030 1000 980 990
LEADER 3 TI
D| 150 125 100
A 100 125 150
B[ 200 175 150
Suport din spate 50 50 50
Lungimea minimd a frunzei 880 860 840
LEADER 4 TA
D] 200 175 150
Al 150 175 200
Bl 250 225 200
Suport din spate 50 50 50
Lungimea minima a frunzei 1030 1000 980

50 25
310 335

190 165
140 140

A\

1070 1050




3.4.3 DESCHIDERE IN EXTERIOR

Poarta dumneavoastra poate fi automatizata si pentru deschiderea
spre exterior. In acest caz valoarea deAdimensiunea se calculeaza
spre centrul portii.

Vedeti imaginea 9 si 10 si montati suportul corespunzator.

ATTENTION!
A and B however will remain the same applied for inward
opening. Fig. 9 A

Fig. 10

VEDERE EXTERIOR VEDERE EXTERIOR

IB _;i_ﬁé }

A VEDERE INTERIOARA VEDERE INTERIOARA

- - ————

]
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|<
I 900
|
|
|
¢

min.
30+35 mm

3.5 FIXARE SUPORT SPATE T1

Sudati sau surubati partea din spateparanteza T1pe post,
aplicandA siBcota calculata in functie de pozitia balamalei portii
si punctul de rotatie a motorului.

Se pot folosi suruburi chimice si trebuie sa respecte caracteristicile L
stalpilor (caramida, lemn, otel etc. etc.). La fixare pastrati o distanta
minima de 30/35 mm fata de marginea stalpului pentru a evita ) )
deteriorarea (vezi poza 11). Fig. 11 I Fig. 12

- Spateparanteze T1sunt furnizateLHsiRH, pentru a se potrivi cu
motorul LH si RH corespunzator (vezi imaginea 12).

- La fixarea operatorului in spateparanteza T1, prizaPR1 stiftul
de rotatie orientat in jos (vezi imaginea 13).

3.6 FIXARE SUPORT FATA S3

3.6.1 LEADERTI

Pentru a determina pozitia luisuportul S3: Fig. 14
- Pune poarta in pozitie de inchidere. -
- Eliberati motorreductorul. %—--ﬁ «—
- Extindeti complet bratul conductei inox. ___,/'
- Intoarce bratul cu 2 cm. Acest lucru evita ca motorul sa ,sare bl

inainte” (vezi imaginea 14) 2cm
- Atasatisuportul S3la fanta motorului. Conectati stiftul de rotatie

PR1in orificiul de localizare.
- Potrivitisuportul S3pe poarta. I/\ .
- Mentineti motorul orizontal, fixati sau sudati. \ @

Verificati deschiderea manuala a canatului Tnainte de a fixa S3 ;@ -

definitiv suportul pentru a va asigura ca poarta se poate
deschide complet la unghiul dorit.


117
Casella di testo
ATTENTION! 
A and B however will remain the same applied for inward opening.


3.6.2 LEADERTA Fig. 15

Pentru a determina pozitia luisuportul S4:

- Pune poarta in pozitie de inchidere

- Eliberati motorreductorul

- Glisati stiftul de antrenare frontal in punctul limita de inchidere
(pastrati o distanta de 45 mm intre stift si terminalul de capat al
conductei (vezi imaginea 15).

- Reparasuportul S4la pinul de antrenare. Vezi poza 16.

- Potrivitisuportul S4pe poarta si mentineti motorul orizontal.
Fixati sau sudati.

Verificati deschiderea manuala a canatului Thainte de a fixa
definitiv suportul pentru a va asigura ca poarta se poate
deschide complet la unghiul dorit. 45mm

4. ELIBERAREA REDUCTORULUI

OPERATOR LH

- Introduceti cheia si rotiti-l cu 90° in sensul acelor de ceasornic (imaginea 17).

- Trageti manerul de deblocare spre exterior pentru a debloca motorul.
- Rotiti cheia cu 90° in sensul acelor de ceasornic pentru a mentine manerul blocat.
- Acum puteti trece la operarea manuala.

- Pentru a reveni la functionarea automata inversati procedura.

OPERATOR RH

- Introduceti cheia si rotiti-l cu 90° in sens invers acelor de ceasornic (imaginea 17).

- Trageti manerul de deblocare spre exterior pentru a debloca motorul.

- Rotiti cheia cu 90° in sens invers acelor de ceasornic pentru a mentine manerul Fig. 17
blocat.

- Acum puteti trece la operarea manuala.

. . < . . VEDERE EXTERIOR
- Pentru a revenila func'glonarea automata inversati procedura.

comanda de pornire, sistemul va reveni la setarile

2 Poarta poate fi blocata n orice pozitie dupa prima
implicite.

VEDERE INTERIOARA

5. INTRETINERE

Verificarile functionale trebuie efectuate o data la 6 luni,
inclusiv: verificarea starii de ungere si etanseitate a suruburilor
de ancorare la operator precum si a bunei functionari a tuturor
dispozitivelor de siguranta.

6. DEMONTAREA SI ELIMINAREA
A NU ARUNCA IN NATURA!

Unele componente pot contine deseuri periculoase. Prin urmare, ele
trebuie eliminate si transformate in firme autorizate pentru eliminarea
lor.

inainte de a actiona, verificati intotdeauna legile locale in acest domeniu.



LEADER TI




LEADER TA

{ P ROT E c 0® Proteco SrlVia Neive, 77 - 12050 CASTAGNITO (CN) ITALIA
Tel. +39 0173 210111 - Fax +39 0173 210199 - info@proteco.net - www.proteco.net
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